Bilag til £. t. beslutn.. om Stabiliserings- og Associeringsaftale vedr. Makedonien

AFSNIT 1 ,
ALMINDELIGE BESTEMMELSER

ARTIKEL 1
‘ Definitioner

' Idenne protokol forstés ved:

a)

b)

c)

d)
e)

g)

b

k)

I

»fremstilling«, alle former for bearbejdning
eller forarbejdning, herunder ogsé samling
eller specifikke processer

»materialer«, alle former for.bestanddele, ra-
materialer, komponenter eller dele osv., der
er anvendt til fremstillingen af et ,produkt
wprodukt«, det produkt, der fremstilles, ogsé

nér det senere er bestemt til anvendelse ien

anden fremstillingsproces

»varer«, bade materialer og produkter
»toldvaerdi«, den verdi, der er-fastlagt i
overensstemmelse med aftalen om anven-
delsen af artikel VII i den almindelige over-
enskomst om told og udenrigshandel 1994
(WTO-aftalen om toldveerdiansattelse)
»prisen ab fabrik«, denpris, der betales for

produktet ab fabrik til den producent i Fel- -

lesskabet eller Den Tidligere Jugoslaviske
Republik Makedonien, i hvis virksomhed
den sidste bearbejdning eller forarbejdning

har fundet sted, safremt prisen indbefatter

vaerdien af alle anvendte materialer, minus
alle interne afgifter, der tilbagebetales eller
kan tilbagebetales, nar det fremstillede pro-
dukt udferes

»materialernes veerdi«, toldvaerdlen pa. ind-
forselstidspunktet for de benyttede materia-
ler uden oprindelsesstatus eller, safremt den-
ne ikke er kendt og ikke kan opgeres, den
forste registrerede pris, der er betalt for disse
materialer i Faellesskabet og Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien
»verdien af materialer med oprindelsessta-

\1591_ ”

stemt modtager eller er omfattetﬁa‘: et gensy

nemgéende transportdokument, der dakker
transporten fra eksporteren til modtageren

eller, safremt et sddant dokument 1kke fore— SR

ligger, af en samlet faktura

m) »territorier«, ogsa seterritorier.

~ AFSNITII
DEFINITION AF BEGREBET
~ »PRODUKTER MED
OPRINDELSESSTATUS«

ARTIKEL 2.

Generelle krav

1. Med henblik pa anvendelsen af denne aftale

anses folgende produkter som produkter ‘med
oprindelse i Fallesskabet :

a)

b)

produkter, der fuldt ud- er fremstillet i Feel-

lesskabet i den i artikel 5 i denne protokol o

fastlagte betydning -
produkter, der er fremstillet i Feellesskabet,
og som indeholder materialer, der ikke fuldt -
ud er fremstillet i Feellesskabet; dog pé be-
tingelse af, at disse materialer har undergaet

‘en tilstrekkelig -bearbejdning eller forar-

bejdning i Feellesskabet i den i artikel 6 i
denne protokol fastlagte betydning.

2. Med henblik p4 anvendelsen af denne aftale

anses falgende produkter som produkter med
oprindelse i Den Tldhgere Jugoslav1ske Repu—
blik Makedonien:

2)

b)

tus«, toldveerdien af disse materialer som

defineret i litra g) anvendt med de forngdne
endringer

»kapitler« og »positioner«, de kapitler og
positioner (firecifrede koder), der benyttes i
den nomenklatur, som udger det harmonise-
rede varebeskrivelses- og varenomenklatur-
system, i denne protokol benzvnt »det har-
moniserede system« eller »HS«

»ariferet«, et produkts eller materiales tari-
fering under en bestemt position

»sending«, produkter, som enten sendes
samtidig fra en bestemt eksporter til en be-

produkter, der fuldt ud er fremstillet i Den
Tldhgere Jugoslav1ske Republik Makedoni-
en'iden i artikel 5 i denne protokol fastlagte
betydning

produkter, der er fremstillet i Den Tidligere
Jugoslaviske Republik Makedonien, og som
indeholder materialer, der ikke fuldt ud er
fremstillet i Den Tidligere Jugoslaviske Re-

_publik Makedonien, dog pé betingelse af, at

disse materialer har underget en tilstreekke-
lig bearbejdning eller forarbejdning i Den

' Tidligere Jugoslaviske Republik Makedoni-

eniden i artikel 6 i denne protokol fastlagte
betydnmg :

ARTIKEL 3

- Bilateral kumulation i Det Europteiske

Feellesskab -

Materialer med oprindelse i Den Tidligere Ju-
goslaviske Republik Makedonien anses som ma-
terialer med oprindelse i1 Fellesskabet, nar de



